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NI A BULTENO APERAS KIEL POVAS I<AJ ET AM POVAS

La konsento, por kiu italaj amikoj kaj II consenso sol quale è stato accolto
eksterlandaj akceptis la unuan numeron de dagli amici italiani ed esteri il primo nu-
nia bulteno MAL LA PACO” instigas nin dauri- mero del nostro "bollettino "AL LA PACO” ci
gi nian informan eldona^on.

Nura nia am"bicio estas servi nian mova- 
don, pero de nia entuziasmo kaj fido.

Ni scias, ke ni faris lingvajn kaj sti- 
ya eranojnf ni scias, ke nia "bulteno ne 

estas rida lau la eldonvesto kaj enhavo, 
sed ni petas la amikojn konsideri, ke già 
aperas nur prò la personaj oferoj de malmu- 
Itaj kunlaborantoj, kaj ke bedaurinde, gi 
daurigos sian aperadon nur de tempo al tem­
po. kiel kaj kiam niaj financaj rimedoj eb- 
ligos tion»

Ni bonvole akceptos rimarkojn kaj kriti- 
kojn, ed ni satas ilin, sed ni de'vigas kon- 
stati de diuj niaj simpatiantoj moralan hel- 
pon kaj ]cunlaboran deziron»

Ni petas la amikojn, por ke ili sendu 
al ni sciigojn raportojn, artikolojn publi- 
kLnàajn^ ni petas òiujn, dar ili bonvolu 
atentigi nin pri dio, kiu povas interesi la 
pacdefendon.

sprona a continuare la nostra modesta pub­
blicazione informativa.
Non abbiamo nessuna altra ambizione se non 

quella di servire il nostro movimento, of­
frendo tutto il nostro entusiasmo e la no­
stra fede.

Sappiamo di aver fatto errori sia di lin­
gua che di stile, sappiamo che il nostro bol­
lettino non è ricco nè nella veste nè nel 
contenuto, ma preghiamo gli amici di tener 
conto che esso esce unicamente grazie agli 
sforzi congiunti di pochissimi collaboratori 
e che purtroppo uscirà solo saltuariamente, 
quando e come sarà consentito dalle nostre 
scarse possibilità.

Accettiamo volontieri critiche ed osser­
vazioni, anzi le caldeggiamo, ma desideriamo 
anche trovare in tutti coloro che ci seguono 
con simpatia, aiuto morale e collaborazione.

Chiediamo agli amici di mandarci notizie,
rapporti, articoli da pubblicare, chiediamo 

La mondo estas ciam sub la inkubo de te— a tutti di segnalarci quanto può interessare 
rura ebla mondmilito, kiu certe detruos ed la difesa della pace»
iu ajn lumeton de civilizeco^ la tuta homaro, Il mondo è sempre sotto l’incubo di una 
kaj dume maltrankvile vivas fridan militon, spaventosa guerra che distruggerebbe ogni 
kaj viàas tien 5i kaj tien militaj fajreroj, barlume di civiltà^ l’umanità è in pericolo,
kaj'sangfluadon. Mizera ekzistado, rida je 
dangeroj, alarmoj kaj timoj»

Nia aspiro estas alvoki ciujn sanaji kaj

ed in continua ansia, 'vive la guerra "fredda” 
e vede qua e là fiammeggiare focolaj di gur— 
re» Esistenza misera di pericoli, di allarmi,

bonajn fortojn en ciu landò, unuigi ilin per di paure. La nostra aspirazione è di raeco- 
komuna lingvo, amsento kaj ago por dediri la gliere tutte le forze sane di ogni Paese, u- 
densan nubc'iaron, kaj almenau ekvidi peceton nirle nella lingua e nell'azione intesa a
da hazura cielo»
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squarciare le nubi che si addensano, ad intra­
vedere almeno un piccolo lembo di cielo.
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La problemo do la jugsorvo estas prò-
Ablemo kiu interesas ciujn popolojn. Gi 

influas la justecon, la liberecon do la 
homaro, jcn nacian, jen internacianf do 
gi estas fundamonta kaj universala problo- 
mo ankau* por servi la pacon de la tuta 
mondo.

Ni pensas ke la klara artikolo de Dr. 
Balint Szemonyei pri la "Organizado do la 
hungara jugservo", kiun ni publikigas, 
multe povas interosi.

L'amministrazione della giustizia è un pro­
blema che interessa tutti i popoli. Interessa 
la giustizia e la libertà dei popoli sia in 
campo nazionale che internazionale» Pertanto 

-si tratta di problema fondamentale e univer­
sale anche in rapporto alla pace mondiale.

Pensiamo che il chiaro articolo del giu­
dice Szemenyei sulla organizzazione della 
amministrazione della giustizia, che pubbli­
chiamo, possa essamo molto interessante.

LA ORGANIZAJO POR LA HUNGARA 
JUGSERVO

L'ORGANIZZAZIONE DEL SERVIZIO DI 
GIUSTIZIA IN UNGHERIA

La organizajon do- la jugsorvo en Hun- L'organizzazione del servizio della giusti- 
gario entenas la 1954* II» logo. En tiu zia in Ungheria è compreso nella legge 1954-H® 
lego detale klarigitaj Sofprincipoj efek- In detta legge sono dettagliatamente spiegati i 
tivigas la sonmankan partoprenon de la po- fondamentali principi ohe mettono in atto la 
polo en la jugservado kaj la kontrolon de partecipazione immancabile del popolo nel ser­
ia amasoj super la jugservado<, vizio della giustizia e il controllo delle mas-

La nova lego pri la jugistara jugsorva se sul servizio stesso» 
organizajo determinas la taskojn de la La nuova legge determina i compiti del Giu-
jugistaroj jones dice come segues

l)1 )

2)

ili defendas kaj certigas la Statan, 
ekonomian kaj socian ordon de la popola 
demokratio, krome la socian posodajonp

essi difendono e assicurano ai cittadini i 
diritti politici, il lavoro, l'alloggio e 
gli altri diritti individuali '9 nonché il di­
ritto di proprietà e quelli tutelati dalle 
leggi e assicurati nella Costituzione5

ili defendas kaj certigas por la stata­
no j la politikan, laboraferan, logafe- 
ran kaj aliajn personajn rajtojn, kromo 2) essi punisoono i nemici del popolo lavorato­
la rajton al la havajo kaj la laulegajn re ed i criminali5

3)

4)

interesojn, certigitajn en la Kostitu-
OlO ̂
ili punas la malamikojn de la laboranta 
popolo kaj la krimojn farantojn?
ili edukas la Statanojn je sindonemo 
por la aferoj de la patrujo kaj socia­
lismo, je zorgemo por la socia posedajo, 
je honesta plenumo de la Stataj kaj so- 
ciaj devoj, je la neSangebla plenumo de 
la legoj, jo la severa plenumo do la 
labordisciplino, krome je la konservo 
de la reguloj de socia kunvivado•

3) essi educano i cittadini al rispetto della 
cosa pubblica o del socialismo, alla cura 
del patrimonio sociale, all'onesto adempi­
mento dei doveri statali e sociali, all'os­
servanza dolio leggi, al severo rispetto 
della disciplina del lavoro od inoltro alla 
conservazione dolio regolo della convivenza 
sociale*
Particolare significato ha il fatto che la 

logge impone energica difosa dei diritti ci­
vili o

La leggo ratifica o convalida la piena de-
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Apartan sigrtifon havas, ke la lego ak- 

cenlogas la energian defendon de la §tata­
na;) rajtoj *

La lego validigas la plej plenan demo- 
krtior. en la konstruado- kaj funkciado de 
la ju§servado , kiun efektivigantaj Sefprin- 
cipoj estas jenajs
La •principo do la jugiatara unueco ka,j egal
eoo 2
La Jugistaroj do la popola demokratio 
estas unuecaj por oiuj Statanoj.
Pro la neseio de la hungara lingvo, ne- 
nion povas trafi malhelpo, ciu povas li­
bere usi sian gepatran lingvon.

La principo de la ,jugista sendependooo s 
En Uungara Popolrespubliko la jugistoj 
estas sendependaj kaj estas submetataj 
nur al la legoj* Neniu poyas influì la 
Ju^istarojn en la prijugado kaj ili de- 
vas forigi diuspecan eksteran influon.

La principo de la elekto de ,]û isto(jg 
Kontrau la nominaca sistemo estas pii 
progresanta la principo de la elekto de 
la jugisto;j? vere demokrata principo» La 
kompetentaj organisajoj de la popolo ol- 
ektas ciujn jugisiojn, same la profesian 
jugiston, kiel la asesoron» La amasinter- 
rilato de la jugistaroj estas tutparte 
certigebla nur per la elekto» Kiel pro- 
fesia ju||isio, au popola asesoro estas 
elektebla ciu Statano, kiu havas senma- 
kulan anìaùvivon kaj pasis dudektri 
jaraga.

La_principo^ de la revoko de jug-istojs 
La profesiaj jugistoj kaj popolaj aseso~ 
roj estas respondecaj al tiuj organiza- 
joj; kiuj ilin elektis kaj per tiuj estas 
revokebla;) o Lau la le^o estas la kauzoj 
de la revoko jenajs

1) faro de krimo |
2) malzorgema kaj nerespondeca plenu- 

mo de la ju^istaj devo j °9
3 ) sinteno, kiu ofendas la autoritaton 

de la popola ju^servado.
La principe de la società- ka.j asesora 
Jugados

Tiu ci principo signifas, ke la aferojn 
prijugas ciam jugisia konsilantaro, fon- 
digita laù la korporacia principo kaj

mocrazia nel fondamente e nel funzionamento 
del servizio della giustizia-, i cui principi 
realizzatori sono i seguenti s
Il principio dell’unità e dell1 eguaglianza 
dei giudici;

I giudici della Democrazia Popolare sono 
di un’unica specie per tutti i cittadini» La 
mancata conoscenza della lingua ungherese 
non può ostacolare l’andamento della giusti­
ziai ognuno può liberamente usare la propria 
lingua*
Il principio dell5 indipendenza dei giudici: 
Nella Repubblica Popolare Ungherese i giu­
dici sono indipendenti e sono soggetti sol­
tanto alle leggi. Nessuno può influire sui 
giudici nella formulazione dei giudizi ed 
essi debbono sottrarsi ad ogni specie di 
influenza esterna»

Il principio dell’elezione dei giudici:
Di fronte al sistema della nomina dei giu­
dici sta il sistema più progredito della 
elezione dei giudici, principio veramente 
democratico. Le competenti organizzazioni 
del popolo eleggono tutti i giudici, tanto 
i giudici professionisti come gli aiutanti 
doi giudici. La nonmina della massa dei 
giudici è accertabile solamente a mezzo del 
le elezioni. Come giudice di professione
0 giudice popolare è eleggibile ogni citta­
dino che sia incensurato e che abbia ol­
trepassato i 30 anni*

Il principio della revoca dei giudici;
1 giudici profesedonisti ed i giudici popo­
lari sono responsabili di fronte alle or­
ganizzazioni cho li hanno eletti e sono re­
vocabili per mezzo di esse. In base alla 
legge, le cause di revoca sono le seguenti?
1) crimine compiuto§
2) trascuratezza e irresponsabilità nel­

l’adempimento dei doveri del giudicef
3) condotta che offenda l’autorità del 

servizio di giustizia.

Il principio del giudizio colleggiales 
(giudici professionisti e aiutanti)
Quetso significa che le cause seno giudica­
te dai giudici collegialmente, come è sta­
tuito dal principio corporativo e cho le 
decisioni ohe possono influire sul risulta-



tion, ke ciujn tiujn rezoluciojn, kiuj 
havas influon al la rezulto de la proceso, 
faras la jugistara konsilantaro por pli- 
multo. La jugistaroj prijugas kiel konsi­
lantaro j, kiuj konsistas el profosiaj jug- 
istoj Ica j popola j asesoroj . Apud la profe- 
sia jugisto havas la saman rajton la ase­
soro s la reprezontanto de la lahoranta po­
polo • La popolaj asesoroj grandmezure hel- 
pas la lahoron de la jugistaro, per siaj 
vivospertoj kaj rutinoj en la diversaj 
sektoroj de la produktado.
Siu ju^istaro prijugas unuagrade por kon- 
siìantaro, konsistanta el unu profesia ju­
gisto kaj du popolaj asesoroj 5 duagrade la 
konsilantaro konsistas el tri profesiaj 
jugistoj, car en la apelacia procedo la 
jugistaro prijugas cefe pri juraj deman­
do j .
La principo de la publikecos
La debato de la jugistaro estas publika 
kaj tio ne estas nura formalàjo, sed unu 
el la formoj de la kontrolo flanke de la 
amasoj. La laborantaj amasoj interosigas 
pri la debatoj kaj havas eblecojn ilin 
partoproni. La publikeco de la debatoj 
estas do rezultplena ilo por la edukado 
de la laborantoj a

La principo de la defend-rajto;
Por la akuzado estas certigata dum la 
tuta jugistara procedo la rajto de la 
defendo. Tio signifas en formala senco 
la pretendon pri advokata servo kaj en 
materiala senco la rajton al ekkono de 
la akuz-skribajo, al la propono de ate- 
stanto-aùskulto, al la trastudado de la 
procesmaterialo, al pozitiva partopreno 
en la pruvprocedo kaj al la apelacia ra­
jto, kontrau la jugistaraj rezolucioj.

Dr. Balint Szemenyei

to del processo sono prese dal Collegio dei 
giudici a maggioranza® Il Collogio dei Giu­
dici giudica come un Consiglio formato da 
giudici professionisti e assessori o aiu­
tanti del giudice (giudici popolari). Il 
giudice popolare, rappresentante del popo­
lo lavoratore, ha uguale diritto del giu­
dice professionista. I giudici popolari 
aiutano, in rilevante misurai il lavoro dei 
giudici, con la loro esperienza della vi­
ta e con l’abilità acquisita nei diversi 
settori della produzione. Ogni Corte di 
giudici giudica, in primo grado, a mezzo 
del Consiglio formato da un giudice pro­
fessionista e da duo giudici popolari; in 
secondo grado, il Consiglio è formato da 
tre giudici professionisti, dato che nel 
procedimento d’appello, la Corto giudica 
principalmente su questioni di diritto.

Il principio della pubblicità?
Il dibattimento giudiziario è pubblico 0 
questa non è una semplice formalità, ma 
una delle forme di controllo da parte del­
la massa. Le masse lavoratrici si interes­
sano dei dibattiti od hanno la possibilità 
di parteciparvi. I dibattimenti pubblici 
sono un mezzo efficace per l’educazione 
dei lavoratori.

Il principio del diritto di difesa^
All’accusato e assicurato, durante tutto 
il processo, il diritto di difesa. Ciò si­
gnifica in senso formale, il diritto di 
avere un avvocato di difesa e, in senso 
materiale, il diritto di conoscere latto 
di accusa, di produrre testimoni, di stu­
diare la documentazione del processo, di 
partecipare positivamente alle prove, non­
ché il diritto di appello contro le deci­
sioni dei giudici.

Dr. Balint Szemenyei

E S P E R A N T O
unu lingvo por la tuta mondo - gi estas la unua per-

spektivo por la daftra paco



PACM) VADO
Nederlandaj jpacmovadoj

Vi zitinte vian patrujon antauan jaron pluraj perleteraj kontaktoj daure revivigas 
la me'mo;ron pri la afabla itala popolo. Pro tiu ci agrabla memoro mi, per la voòo publi-
giganta de la pacbulteno, turnas min al vi.

Verkonte pri la nederlandaj pacmovadoj, mi antaue volas atentigi la legantaron pri
la di versai opinioj politikaj inter la blandaj pacamantoj. Malgrau la ekzisto de la di-
verspolitikaj opinioj, ili ne neebligas la prosperon de la pacidealoj kaj ideoj inter 
la nederlanda popolo. La politikaj opinioj nur kauzas la evoluon de diferencaj organizoj 
en la nederlanda pacmovado. La pacidealoj de la grupoj ne diferencas kaj oni komune la— 
boras,protektate de universala landa organizo.

Tiu 6i organizo ne estas himerajo au utopio, 6ar vere gi ligas la naciajn pacmova-
dojn.

Multaj nederlandaj pacbatalantoj anigis internaoiajn porpacajn asociojn neglektan- 
te la naciajn movadojn kaj pii internacie konsiderante la porpacan laboron. Ne nur la 
Esperantistoj estas tiel agantoj.

Pluraj intelektuloj, kapablaj pri la modernaj lingvoj, sin turnis al la asocioj
internaciaj, eldonantaj gurnal°in en la angla, franca au germana lingvoj.

Precipe parolante pri la naciaj porpacaj movadoj mi unue mencii deziras la plej_ Agrandan asocion "Eklezio kaj Paco". Gi estas la komuneco de la kristanaj kontrìl militìs-—  
toj protestantaj. La asocio eldonas la jurnalon "Militia Christi", kiu aperas dufoje po 
monato.

Diferencaj broeìuroj kontraumilitaj de la asocio estas eldonataj kaj disdonataj.
Per la biblio la krimeco de la milito estas pruvata kune la detruigo de mondo kaj eklezio. 
Daure la kunlaborantaj verkantoj refutas la rimarla,gojn de la kontraunioj kiuj atakas 
la movadon per 1)1 1) 1 10 0 tekstoj*

La dua porpaca movado nomigas "La Tria Vojo".
Tiu ci movado kunligas politikajn liberulojn, kontrau batalantaj eblan trian mond-

militon. La asocio eldonas monatan jurnalon samnoman kaj kelkfoje aperas bro^uroj aver- 
tantaj pri la evoluo de la internacia situacio, atentigante la legantaron rilate la co­
lon kaj agadon de la asocio. La movado nek subtenas la orienton nek la okcidenton. Per 
la lastaperinta Esperanto-bromuro, en kiu la verkinto d© artikolo atentigis pri neder- 
landanoj, ne volontaj por submeti sin al la nunepoka situacio, kauzita de la envicigon 
au en la okciàenla au en la orienta bloko, dezirantaj la plenan konservadon de la sen- 
dependapendecon je ambaù flankoj, mentrigis sufide klara la nacia karaktero de tiu 3i 
asocio.

La restarigon de la UnHigintaj Nacioj en la origina formo kondiSo por plua orga- 
niza rekonstruo oni deziras. La usonigon de la nunaj Unuigintaj Nacioj ili malakceptas. 
Ne&erlandlingvajn kaj Esperanto bromurojn la asocio eldonas,

À.N.V.A* nomigas tria pacifista movado. "Neùtrala Nederlanda Pacagado" en Espe1? 
ranto. Per la gazeto "Pacagado" la movado alparolas la popolon, Rifuzantoj pri deviga 
enarmea servado anigis tiun ci movadon, malaprobante ciujn militajojn kaj politikajn 
devigajojn, Interesajn artikolojn pri Éemiaj kaj atombombaj atakoj, pri la pormilitaj 
elspezoj da la kvar potenculoj en la mondo, pri Egiptujo, Hungarujo ktpe gi publikigis.

Krom la movadoj nomitaj en tiu ci artikolo, aliaj pii malgrandaj pacmovadoj 
fondigls en Nederlando. Nur kcncisforme prò manko de spaco mi verkis pri la porpacaj 
movadoj nederlandaj->

La pac volon de granda popolamaso en mia landò mi sufide pruvljs, indiferente al
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kiuajn politika konvinkigo la personoj apartenas. La paomovado pura instigas al kunla-
boro 6i tie.

Spit© la diversopiniajn politikajn konvinkigojn'la nederlandaj paomovadoj prosperas. 
Pere de la membroj de la di versaj asocioj fondigis paopartio intenoe partoprenonte 

en la parlamento, avertonte kaj admononte la ministrojn kaj registaron rilate la mond- 
pacon.

Anton A. Leenhard 

RIASSUNTO DELL*ARTICOLO dell’amico olandese Leenhardi
"Sebbene esistano in Olanda diverse opinioni politiche, esse non influiscono sul progre­
dire e fiorire delle idee e degli ideali di paoe del popolo olandese. Esse anzi favori­
scono la evoluzione. I diversi gruppi non differenziano per quanto ha attinenza al mo- 
!1vimento della pace e lavorano d’intesa, protetti dall’organizzazione universale del 
,rPaese.
"Fra i movimenti nazionali per la pace sono da ricordare:"Religione e Pace” grande as- 
”sociazione cristiana contro i protestanti militaristi.
”Un secondo movimento in favore della pace è ”La Terza Voce” e cioè un’associazione dei 
”liherali per combattere una possibile terza guerra mondiale. Tale movimento non a fa- 
”vorc nè dell’occidente nè dell’oriente, desidera la piena indipendenza da qualsiasi 
"blocco politico e mostra chiaramente il suo carattere nazionale.
"Un terzo movimento pacifista è rappresentato dall’A.N. V. A. che è un movimento contro 
qualsiasi obbligo militare o politico,
"Attraverso i rappresentanti di queste diverse associazioni è stato fondato un partito 
"per la pace che prende attiva parte in Parlamento avvertendo e ammonendo i ministri 
"ed il governo per il rafforzamento della pace mondiale.

0+0+0+0+0+0+0+0+0+0+0+0+0+0+0+0+0+0+0+0
o+o+o+o+o+o+o+o
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Aero malpurigita per bomboj H.

Frankfurt 2/2/57 = La sperta atomikisto Beckert, Universitata profesoro de Ma­
gonza, deklaris, dum konferenoo, ke la 3 7a hidrogenbomboj eksploditaj dum la jaro 1956 
malpurigis aeron trans alarmlimo.

Nuboi densigas.
Pasintan februaron aperis, en la angla jurnalo "Times”, sub tia titolo, artiko- 

lon petante de la registaro iniciaton por termonuklea eksperiment-kontrolo, ebla fonto 
de teruraj sekvoj.- 

Ni resumasi
La kverelo, kiun la anglaj planoj pri termonuklea eksplodoj en la Paoifiko elvo- 

kis, iras multe trans la japanaj protestajoj. Evidente Japanujo estas maltrankrvila.
Anstataue nuligi la provojn, la angla registaro faros, sendube, sian eblon por 

trankviligi la japanojn.
Sed oni eraras supozante ke la problemo interesas nur Anglujon kaj Japanujon, au 

ko gi akiras konsiston prò la tute spedala serio da eksplodoj. La timo fakte estas tut— 
monda ka.j gi agas au devas agi kontrau Siujtermonukleaj eksplod-serioj, fare de Usono, 
Rusujo, Granda Bri tuj o,

Ne estas eò certa, 6u sur Japanujo falos pligrandan radioaktivan elcenton da pul-



voro.
Vere §ajnus ke in pulvoro transportita de vento, po'vus plifacile atingi Amerikojn

ol Japanujon,
Efektive la pulvoro disvastigigas 6ie kaj nur la deka au la kvina parto da gi de­

poni gas '6iun jaron sur la tero. Tiu 6i estas la estonta dannerò kiu minacas la mondo. 
La registaro nun devas kuragi fari klaran kaj pozitivan proponon.

- 7 -

PAROLAS ESPERANT-PACAMIKOJ

, Mi gvidas en nia eldonejo kursojn de Espèranto, en kiuj lernas Sirkaù dek personoj, 
Generale Esperanto estas nun pii kaj pii disvastigota. Òe_ni laboras la literatura es* 

peranta unuigo, kLes membroj tradukas en Esperanton la verkojn de la rusaj fremdlandaj
ciu.*i/OU?on<9 * .• \A. Starostin = Moskvo (U.S.S.R.)

...... Vivu la homoj tute simple. Pro kio multaj havas tre grandaj enspezcj, tiel, ke ili
mem ne soias kion fari per iliaj enspezoj, dume aliaj devas suferi je malsato. Sis tro­
vi gas la nesatigeblajn, ni ne povas garantii la pacon, 8ar ili pii kaj pii volos havigi
la pie j grandajn enspezojn. . .E. Tamm = Tallinn (U.S.S.R.)

  Estigis veran gojon ke en la mondo estas personoj kiuj pensas pri ni, kun kiuj ni
estas ligitaj per komuna lingvo kaj sentoj, nome sentoj pacaj kaj ne 6iu homo, precipe 
alilingva.no povas diri ion simila...... la politikpotenculoj devus kompreni la bezonon
de ni pacifistojs nur bedaurinde parolas pri la konstruo de la paco$ kontraue oni sufokas 
6iujn klopodojn de ni esperantistoj kaj aliaj pacifistoj.

R. Vaclav = Lecin (C.S.R.)

INTERNACIAJ KUNVENOJ

-Aprilo 1957 - Anglujo - Londono = La ligo de la Popoloj razkolorajs Jara generala kunvono.
~ 15/19 julio - Anglujo - Londono = La Internaciigo de la Rezistantoj al la milito? Pre- 

logo=•Praktikaj konsideroj por realigi la paoon.
- 3/10 augusto - 4-2a Uni versala Esperanta Kongreso - Marsilio - Prancujó.
- 5/9 augusto - Oslo - Norvegio = Kongreso - Konstanta Lingva Internacia Komitato.
- Augusto - Moskvo - U.R.S.S. = Tutmondan Pestivalon Junularon.
- 22/27 augusto - Genevo - Svisuio = Tutmonda Ansamblo kontru. la atm-armiloj.
- 1l/l6 augusto - Mdnchenweilér - Germanio = Kongreso de Internacia Kristana Esperant- 
Asocio.

- Augusto - Genevo - Svisuio = Internacia ligo de la virinoj por la paco kaj libereco.

ESPERANTISTOJ!
Mobilizu Siujn spiritajn fortojn por ekzameni vian noblan mision 
en historio de l’tuthomaro.

NI LABORAS POR LA MONDPACO



NI_RECENZAS_: - 8 -
Kion ni proponas.

La Festivalo okazas samtempe kun la Universala Kongreso en Marsejlo,Tiurilate 
ni havas unu remarkon.Gesaraideanoj, la Junulara Festivalo estas gravega okazajo.Ni 
devas antaù Sio labori inter la junularo, kaj Sefe ne-Esperantista. La Universala 
Kongreso ankau estas grava, sed gi estas jom pii intima, nia afero. H e  estos Esperan- 
tistoj konvinkitajo Kontrauo la Festivalon Seestos generale ne-Esporantistoj,kaj ni 
devas ilin informi pri nia afero. Do niaj plaj spertaj kaj bonaj gesamideanoj devas 
lau ni partopreni la Festivalon kaj no la Kongres;on,6àr dum la Festivalo ni batalos 
por nia ideo pii senpere.

V  TNi 6iuj au almenau la centra ostraro de TEJQ devas soii, se ne precizo kiuj, kiora da 
gesamideanoj de $iu lande partoprenos la Festivalon en Moskvo.
En Moskvo nin eble atendas venko sarao tiel grava kiel tiu en Montevideo en 1954-a.
Ni no preterlasu la eventon!

Petko Arnaudov, prezidanto de Junulara Fako 6e Bulgara 
Esperantista Asocio.

Esperanto en Bologna.
Lank1 al la klopodoj de D-ro Carlo Agostini^ profesoro de beletristiko Óe la licooj 
de Bologna kaj prezidanto de la Esperanto-Grupo en Bologna, la Provinca Instanco pri 
Instruado (itale: Provveditorato agli Studi) en Bologna dissendis al la direktoroj 
de la stataj lernejoj kaj institutoj en la urbo kaj provinco Bologna la jenan gravan 
cirkuleronj prot, 1445? c/l6 de la 12-X-I956:
  oni.petas diskonigi al la lernantojj ke baldau kkomoncigos nova kurso (du
horoj en la semajno) do Esperanto por la lemantoj de la tria gimnazia klaso,kiuj 
pasintjare gajnis vo^donon ne malpli altan ol l/lO pri beletristikaj fakoj, kaj ankaù 
kurso samdaura por licoaj au superinjtitutaj lernantojj kiuj gajnis samvalorajn voti- 
donojn* La ploj bone sukcesintaj lemantoj estos proraiataj per mono au por senpaga 
partopreno al venontaj Universala au Nacia Kongresoj.- FELICE GRECOjinstaneestro 
pri la publika instruado en la Bolonja Provinco."
Esperanta "Festivalo" organo.
En la fino de Marto aperos nova gazeto multobligita redaktita nur en Esperanto 
"FESTIVALO" - organo de festivalonta osperantistoj en Vl-a Festivalo de demokrata 
junularo kaj studentoj en Moskvo 1957. La gazeto aperos en Sofio (Bulgario).
Se estas interesatoj kiuj doziras aboni la gazeton, ili devas pagi 250 it.liroj por 
la kvin numeroj, kiuj aperos gis la Festivalo.

ooooooooOOOOOoooooooo
ICORESPONDI DEZI RAS

S.ro ALI ZDRAZILOVA, Sevcikova 17, S.no MARGARITA PAR VANO VA j str.Janko
OSTRAVA XX (Cehoslovakio)» Zabunov 12, SOFIO (Bulgario).

S.ro SUDENIS JOSEF, ul Stradomska IO m.3I S.no PAUNKA HR.KENAROVAj vilago SUHINDOL
ICRAKOW 6 (Polska). PAVLIKENSKO, (Bulgarie).

S.ro YAROSLAV POKORNY, Svormov l.u Kladna S.no RADKA T. GOSPODINOVA, Slavjanska 14
Riegrova , 299* SLIVEN (Bulgario).

S.ro LADISLAV TOTH, Dozsa Gyòrgy 66, S.ro CANKO MURGINj Kv.MalÒikaJ 41,
HODMEZOVASATHELY (Hungario). SOFIO 29 (Bulgario).- doziras interèan-

S.no AKSELLA LAZAROVA, str.Janko Zabunov 12, gi Esp.librojn kaj liveras bulgaran
SOFIO (Bulgario). Esperanto-poStmarkon.



:LA FONDO DE VIETNAMA PACDEFENDA ESPERANTISTA ASQGIQ
Tradukita el la gazeto ,,TIEN-PHONG,,/AntavjL-gvardio/de 26/l/57> N. 155/ 

ueforgano de la Vietnama Laborisla Junularo/.

La 9-am de decembro 1956 oficiala fondigis la Vietnama Pacdefenda Espe­
rantista Àsocio/VPEA/ an Hanoi/cef yirbo de Vietnama Dem.RespubXiko.
VPEA estas sekcio de Mondpaca Esperantista. Movado kaj membro de la Monda 
Packonsilantaro en Vietnamo.
Tiu asocio estas kultura popola orgaoizo, kiu celas defendi la mond- 
pacon, firmigi la amikecon inter la tutmondaj popoloj kaj helpi al 
kulturaj intersangoj inter la landòj pere de la internacia lingvo Espe­
ranto® - (zia provizora centra komitato konsistas el:
Honora membrarcp :
HOANG-MINH-GIAM, profesoro® deputito, ministro de kulturo,
NGUYEN-VAN -HUYEN, profesoro, ministro de klerìgado,
NGUYEN-VAN-KINH, deputito, plenrajtigita ambasadoro de la Vietnama 
Demokr.Respubliko en Sojet~Unio/Moskvo/eksperanto de MEM.
CU-HUY-CAN, poeto, vicministro de kulturo ,
SUQNG-BACH-MAY, deputito, membro de Monda Packonsilantaro en Vietnamo, 
vicprezidanto de Vietnama-Sovjeta Amikeca A scdcìo,
Prezidantaro s
NGUYEN-DUC-QUY, deputito, estro de Bidona Departemento en Kultura Min. 
Vicprezidanto j :
DAO-DUY-KY, verkisto,estro de Popolkultura Depart.en Kulturministerio, 
NGUYEN-CONG-MON,oficiro en Vietnama Popola Armeo, eksmembro de Inicia- 
tiva Komitato de la Si5vietnama Esperantista Asocio.
NGUYEN-HAI-TRUNG, poeto kaj jurnalisto, redaktoro de gazetonLITERATURO 
KAJ ARTO", ceforgano de la Vietnama Liter.kaj Arta Asocio.
Generala sekretario:
DAO-ANH-KHÀ, poeto kaj jurnalisto, redaktoro de Sanalo "LA POPOLO", 
ceforgano de Vietnama Laborista Partio, nuna peranto de MEM»

EN SQVIETJO OKI LERNAS ESPERANTON OKAZE DE LA FESTIVALO
Italaj gejunuloj ankau vi lernu esperanton ! Preparigu 

vin por la Festivalo !
En somero 1957 - informas nin S-ro Leonid KAPUSTIN P/K HO, "ESPERANTO" 
GORJKIJ-7, Postamt, Sovjet-Unio - nian faman urbon Gorjkij vizitos 
multaj junulardelegitoj kaj festivalanoj, preternagantaj laurivero 
Volga « Sekve la geesperantistoj de nia urbo jam nun preparas ilian 
akcepton. ~ Lau iniciato de S-ino O.Dvornikova gestudentoj de la me­
dicina instituto kaj de S-ino J» Pipina en la universitato de N. 
Lobacevskij komencis organizi Esperanto-kursojn. Same faras K-do> V. 
Sokolov el la fama aìitomobil-uzino de Molotov kaj k-do Asessorov en 
la fervojista klubo "Spartak"o La distrikta festivalkomitato mem ek- 
volis regi Esperanton, rigardante gian neevitebleoon dum la festivalo.
En historia-filologia fakultato de la universitato gestudentoj orga- 
nizis rondeton por turistgvidantoj. Ili studas direktigvojojn interne 
kaj ekster la urbo.
Fervoj-konduktor®j prenis sur si devon ellarni Esp-on por fervore kaj 
plej bone servi al Eksterlandaj pasageroj® r ■



Jen due listo de simpatiantoj de nia 
movado» Ni esperas ke tiu movado Siam 
plilongigos» Dankon !

Bertoletti Felice L. 5.000.-
Bergamaschi" Lucio ti 1 . 0 0 0 . =
Bernardini Ezio ri 2 0 0 . =
Gasati Giuliano ir 5 0 0 . =
Filippi Ermanno il 4 0 0 . =
Serrati Bruno il 5 0 0 . =
Bianchi Ernesto n 3 0 0 . =

NOVAJ1 ABONÌNTOJ
Ni dankas la novajn abonintojn espe- 
rante en la daùra sukoeso de niaj 
klopodo j por 3ià<. disvastigo de nia 
bulteno :

Bertoletti Felice ,Prezidanto 
de la Milana Esp.Grupo 

Borsa Guido, Milano.
Viani Guglielmo, Parma.

!   ..........ABONO

Al 6iuj aiikoi. Bonvolu noti ke abono al monata bulteno de "M.E.M. 11 
kostas nur 800 italajn lirojn jare.
Niaj sukoesoj estas ligitaj je sendo de kunlaborado el 8iuj kaj 
kompreneble ankaù iom da monoferoj.

Ni nepre konsciigas, ke nia mondo sur la terglobo igas pii kaj pii
unueca, kaj  ke ne daùros longe kaj la mondo kaj homaro de nia konti-
nento igos piene unuigitaj.

? -- !-N- L 2
La Tutmonda.j Interlerne.la.j Rondo.1

La oolo de "Grajnoj en Vento” estass a) krej reton de infanaj rondoj sur la tuta terglo­
bo. Rondo estas aro de 12 klasoj aù grupoj. Ciu rondo eldonas 3-foje jare komunan gaze- 
ton kun verkoj de la gelernantoj.(La verko.j estas: tekstoj pri reala ■vivo en la hejmo, 
lernejo, vilago, urlo, landò; pri kutimoj, ludoj, festoj, tojoj kaj malfeliCoj; deseg- 
najoj, bildoj, fotoj, prospektoj, sekigitaj floroj, k. t.p.
b) pruvi la taugecon de Esperanto por interrilatoj de tutmondaj gelernantoj. c) enkondu- 
ki Esperanton en la lornejojn. d) labori per la infanoj por la internacia kunlaboro.

La peranto do "Grajnoj en Vanto" informas nin interalie, ke ....."estas bedauro, ke 
neniu itala klaso all grupo sin anoncis §is nun".
"Grajnoj en Vento", Marcel Erbetta, IVa 9485, rue des Pins 66, Bienne - Suisse.

+=+=+=+=+=:+=:+=+=:+:=+=+=-4'—+=+=+=:+=:+:=+:=+=+—+=+=+—+=4-=:+=+=+=:+:::+:=+
NUNA PR0VIZ0RA ORGANI ZAPO L>E ITALA "MONDPACA ESPERANTISTA MOVALO
0PISS0 Arnaldo - Peranto - Genova; PARNIGONI Adv. Èva - Sekretariino - Milano; COSTANTINI 
Rag. Leone - Kasisto - Milano; CATTANEO Dante - Sef-redaktoro - Milano.

Por la disvastigo de nia movados 
Unua reprezentantos BONOMI Dr. Paolo - Verona.

Ni deziras ke aliaj sekvos amikon Bonomi: Kiu selcvos? Rapidu!
Oiuj publikigotaj dokumentoj au informoj devas alveni 6e: CATTANEO Dante, Via P.Giovio

n. 6, Milano



detalojn de tiu kontrakto, sed iom supraje gi povas esti redonata tiel, 
ke Vigoland havis rajton ricevi konvenan hejmcn kaj ciel sufice vivrime- 
dojn kaj taugan 'labore jon kaj asistanto j-n, kontrau la kondico ke la urbo 
posedu dion verkitan de li post la starigc de la-kontrakto. Malgrau la 
menciita granda diverseco- de opinioj, versajne la plimulte samopinias pri
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lastaj jaroj 
troabundo de

donas 
ideo j

la impresone de febra, 
kaj taskoj kaj mal-

unu punktos ke la kreajoj de liaj 
rapidanta laboro, sub la sento de 
abundo de tempo kaj fortoj.

Kiel absoluta nefakulo, mi diru analfabeto, pri la arto de skulptado, 
mi povas nur konstati, ke dum vizitoj al la parko mi ciam ion guis, mi 
neniam trovis ion pri mia rigarlo senvalora. Sed kompreneble oni havis 
siajn preferindajojn, mi tre satas la fontanon kaj la infanskulptaJojn, 
la ploranta, krianta knabo-estas kvazau simbolo au idolo de la urbo»

bum la jaroj de mia studado ce la Universitato mi logis guste trans 
la strato antau la enirpordoj al la parko kaj multe iris.tien promeni»

Nun mi loga.s 10 kilometrojn for de la urbo guste en la mala direkto, 
kaj eble nur unu au dufoje en la jaro mi. venas tien» 7 iun .

Midézirus multe soli opinion de samideano el la landò de fama skulpta 
arto.

Movembro .1959 Anje.r Norvsgio

MEMOROJ_PHI_STRESAJ_'
1)~ Meditas mi sub -mahagono, 

dum dolce riveret’ murmuras 
kaj pie er1 de vent’ su sur a s 
tra l 1 grandioza regiono»

2)- Salut1 majesta de 1’ cipresoj, 
lacertoj ludas sur la roko,
de malproksime klukas koke, 
sur tuta tero pac-impresoj.

3)- Italo kantas, violone 
lin akompanas plenpasie, 
narkotas vivomonbtonon.

4)- Aminda lago ultramara, 
fabela fono de 1 ’ orkestro, 
vin mi memoras daure, kara.

A.A, leenhard Nederlandò

1 )= Via sindedido 4)= 
al afero nia
portas jam felicon 
kaj instigas plie. .

2)- -2)= Vi de ziri s doni
kion al ni mankis.- 

. . ; • Ne komprenis oni
:■ al vi ec ne dankis.

3)= Homoj eraremaj 6)= 
spitis al vi blinde,
tamen mondproblemon 
solvis vi. mirinde. ■

("Kiel pano 3us bakita j.en ci tiu poe
Oanco NUJRG-IN - La poe zio e stis donit
antau kelkaj tagoj dum trairo de la

Kaj en 100-a jaro 
de 1 ’ naskigo via 
ekauroras fajr~> - 
rugas cielstrioj„* »

5 )= Ho vi, or dinar a-,, 
ho vi, sinofera 
diam,vi alstaros 
inter là ceteraj 

Ho, autor1 modesta 
de la il1 genia 
kaj mi ateisto 
vin adoras pie.
zio de nia granda bulgara poeto 
a al ni en la stazidomo de Milano 
Poeto M.)



ciuj homoj en okcidenta Germanio,ki- 
uj malaprobas poliiikon de minaco 
per, forto, de revengaj postuloj kaj 
de nuklea armigo de la federacio- ar 
meo, dar per tic/ne nur estigas sen 
pera dangero por la germana popolo, 
sed ankaìl por la paco de la tuta mo 
ndo. El-tiu agado por la paco la àk_ 
uzanta estraro volas konstrui romp- 
on de la konstitucio kaj endangeri- 
gcn de la dtato.

La Germana -Packonsilantaro prò te 
stas pasie en la nome de milionej 
da germanoj kontrau la agintenco de 
la okcident-germana justico kaj' po- 
stulas la desigon de la proceso-ko­
ntrau la reprezentantoj kaj membroj 
de la pacmovado. en okcidenta Germa­
nio, Ni kondamnas' la persekuton de 
la okcidentgermana packomitatc kaj 
postulas liberan ageblon por diuj 
fortoj de la paco. Ni alvokas la ge_ 
rmanojn en la okcidento kaj oriento 
kaj diujn amikojn de la paco en la 
mondo, aligi al tiu protesto.

Berlin, oktobro 1959
Prof.Dr. Walter Friedrich 

Presidanto de la Germana'Packonsila 
ntaro.

Prof,Dr. Heinz Barwioh 
Greta Kuckhoff 
Josef Orlopp 

Vicprezidantoj

- 3 - •e chiede la possibilità di una le­
gale attività per tutte le forze 
della Pace.

Invoca tutti i cittadini della 
Germania sia dell'est che. dell'ove 
st e tutti gli amici della Pace 
sparsi nel mondo, di unirsi a que­
sta protesta,
• Berlino, ottobre 1959

Prof.Dr. Walter Friedrich 
Presidente del Consiglio della 

Pace germanico
Prof.Dr. Heinz Barwich

Greta Kuckhoff
Josef Orlopp 

Vicepresidenti.

EL LA VIVO DE NIA INTERNACIA . 
MOVADO

Japanio donasla ekzempfon
La Japana MEM-sekeio estas la 

Unua kiu atingis la celon de la 
6-a konkurvarbado. La celo por- 
Japanio estis 95 abonantoj kaj 
igis nun ili jam estas 1 0 2.

Kiu .MEM-sekeio sekvos?
Noto de redakeios

Ni esperas ke la sekvonta 
Sekeio estos "Italio"

0J]_ Proménado en Urbo Oslo.
Norvega amiko, pcst unu promenadon en urbe Oslo, skribis al ni pri 

la fama parko . "Vigeland".
.... unue mi bedaurinde suspektas ke la bildcj kaj la fotoj ne pose- 

das egalan kvaliton kiel similaj el via landò, kaj tute certe mi povas 
diri ke la bildoj nur pale respegulas la impreson kiuii oni ricevas vida- 
nte la skuìptajojn en la',parko mem. Car al mi la bild-postkartoj tejrrors 
pii klaraj kaj pii 3-a 'dimensiaj, mi intence ne evitis adeton de kartej 
pri motivoj jam montritaj.

Pri Vigeland mem vi eble estas pii informità ol mi. Pri li a arto 
regas tre diversaj opinioj. Vi eble jam scias ke■li kreis la plimulton 
de la skulptajoj en la parko dum li laboris late kontrakto kun la 'urbo 
Oslo,' kontrakto iom eksterordinara en nia jarcento. Mi ne tute scias la



bulteno_5 5 _paco|

"Estas nec.:ese ke oiuj kontrau- "Bisogna che tutti gli .avversa-
uloj 'de milito akceptas unuigi kun ri della guerra si riuniscano senza 
la cefa- belo kooperi kaj kunlabori altro .impegno che quello di collabo- 
por energie agi -sur l.a popolo .kaj rare ad un'azione energica sull'opi- 
la eminentaj personoj". nione pubblica amorfa e sui dirìgen-

Tiu estas-la mur-paper-manife- ti vanagloriosi", 
sto de grupo.j kaj pacifistaj-rondoj Questo manifesto apparso a Pari_
en Francio kiuj volas organizi Pag gi è stato emessa da gruppi e orga- 
Federacio. nizzazioni pacifiste che tendono a

Kongreso de diritaj grupoj kaj -formare una•Federazione francese, 
rondoj, estas organizonta por la Intendono pure organizzare un
proksimaj monatoj, congresso entro i prossimi mesi. .

: . .   ~ 5 "

En Nederlando, du deputitoj de ' In Olanda, due deputati del Par
la Pacifista Partio eniris al la tito Pacifista, sono stati’ eletti al
Parlamento..Tiu ci partio naskigis Parlamento. Questo partito Ha due an
preskau du iaroj antaue kaj jam ob ni di vita ed ha già ottenuto dei su
tenis sukcesoj. Bedaurinde la re- successi. Purtroppo di questi rap-
prezentantoj estas ankorau tre mal presentanti ve ne sono troppo pochi
multajn. sed ni esperas ke plimultiL ma si spera ke possano moltiplicarsi
gos kaj ke en ciuj parlamentoj po- e- che in tutti i Parlamenti possano
vos eniri pacifistaj deputito j-, entrare di questi deputati pacifisti

la 10-an de junio 195.9, komen-- Il 10 di giugno 1959? ebbe ini-
cis en Japanio giganta duobla pac- zio una gigantesca doppia marcia del 
marèado. Unu èl Tokio, la alia el la pace. Una da Tokio l'altra da Ni- 
Niigata. Aliaj komencis poste ella igata6 Altre cominciarono dalle par- 
sudaj partoj de la landò. Kiam ili ti del sud della nazione. Quando tut_ 
ciuj alvenis Hirosimon, je la 6ade .ti arrivarono ad Hiroscima, al 6 di 
augisto, okaze la 5an Mond-Konferg agosto ebbe inizio la 5a Conferenza 
neon Kontrau- la A kaj H bomboj, ili mondiale contro le bombe A e H. Si 
nombros 10 - mi Ilo no j! Dek. mi-li onoj- cale olandab. circa 10 milioni i convg 
da popolamasoj, en densaj kolonoj, nuti. Arrivando da tutte le parti, 
tra montaj, vaioj, riveroj kaj ma- scrissero una delle più belle pagine 
ròj, skribis sur la. someraj vojoj -, della Storia dell'Umanità, 
la piej belan pagon.de la Homara Ora, cosa aspettano gli altri
Historio. Cu la aliaj popoloj aten Popoli? Aspettano forse che cada q---- 
das ke A bombo falòs sur siajn lan sul loro territorio qualche bomba A 
dojn, por okazigi kaj firmigi simi_ o H prima di consolidare di fissare 
lan pepo1-unuigon? l'Unità tra tutti i Popoli?

.La militoj ne komencas nur per la produkto de armiloj, sed. 
precipe kaj cef'e per la militema enhavo de la legolibroj de 
la lemantoj. Tiu, kiu sincere deziras forigi la militojn 
kaj solvi la demandon pri generala malarmado ne sukeesos, 
se li ne lab.oros ankau por la-paca enhavo de .la legolibroj.



DIVERS|JOJ '
(

F.oliumante turisman libreton de 
"I grandi viaggi” (La grandaj voja- 
goj, vintro : 1.959) a. la pago 37 miaj 
okuloj legass Perche non parliamo 
esperanto? (Piai ni ne paro Iris- esp-e 
ranto?). Bone, mi. tuj legis kaj kon 
stati-s ke efektive la persero kiu 
skribis; au sugestis ti un- artikuleton. 
estas inteligenta persone kun bona j 
sentoj .kaj ideo j-pri Paco, car, 
il mezzo, adunque, per una generale 
intesa, già esiste .... (la ilo, do, 
jam ekzistas por generala interkon- 
sento). ..........

Bone:; ni plaudas al tiuj ini eia- » 
tivo#; Ni volus ke <diuj skribas kie 
estas eble pri Esperanto, Ne timu 
la kritiko de personoj kiuj nur es­
tas kapablaj fari tiu fiagado sed 
ili neniam kapablas konstruf*

JEN alia nova fonto en tiu ci la 
staj tagojs "Una lingua per tutti” 
(Unu lingvo por ciuj).
. , Ni plaudas al Redakcio de "Pionie
re” Roma, Via Napoli 51? ilustrita 
semajna gazeto por geknaboj, kiu pu 
blikis interesegan artikolon de S.ro 
Giovanni Klarfeld,

Gi bonè pritraktas la problemon 
de universala lingvo, mirinde solvi 
ta de Esperanto kiu estas ilo tacila 
por paroli kun la popolo j ..de la mon 
do.

La Autoro rimarkas la progreson 
de Esperanto kiu.malgrau la diversaj 
travivitaj malfacilajoj, gi estas ci 
am vivanta kaj diam pii disvastigata 
Dò-, nun ni esperas ;kaj bondeziras 

al gi estu pii konata kiel la ple| 
grava ilo de Paco..

ONI=SER<SaSs
La 
la
1937 n.
9-IO; ka j
nov. kaj n. 6/1 8 .

COSE_LIVERSE|

Sfogliando un libretto turisti­
co "I grandi viaggi inverno 1959"? 
alla- pagina 37? i miei occhi si fe 
fermano sul titolò :"Perchè non par 
liamo esp,eranto?”

Benissimo, mi metto subito a 
leggere e vengo a constatare che 
la persona fehe scrisse questo arti_ 
coletto è intelligente e deve ave­
re buoni concètti -nei riguardi del 
la pace perchè ........ il mezzo,
adunque, per una generale intesa, 
già esiste ....

La parte mia non faccio che con 
gratularmi di questa, iniziativa e 
vorrei che tutti scrivessero su o- 
gni dove dell'Esperanto-. Non biso­
gna temere i cosidetti critici che 
in maggioranza sono capaci solo di 
demolire e non costruire.
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ÈCCO un'altra nuova fonte giun­
ta proprio in questi giornis"Una 
lingua per tutti”.

Noi applaudiamo alla Redazione 
del "Pioniere” Roma., Via Napoli 51? 
settimanale illustrato per bambini, 
che pubblica un interessàntissimo 
articolo dei Sig. Giovanni Elarfeld.

Qustò articolo tratta molto be­
ne il problema dellà.. lingnatuniver 
sale risolta mirabilmente dall’Es­
peranto che ,à un facile mezzo per 
parlare con tutti i popoli del mon 
do.

L'Autore fa rimarcare i progre_s 
si dell'Esperanto che malgrado le 
innumerevoli difficoltà superate è 
vivo.e sempre più si diffonde.

Noi speriamo e glielo auguriamo 
sinceramente che sia sempre più c_q 
nosciuto e che divenga il più im­
portante strumento di Pace.

"Gruppo-Esperantista Milanese” Piazza Oberdan-1 - Milano; sercas 
sekv.antajn revuojns "Literatura Mondo” 1924 nov.dee.; 19 3 1 marto; 

5 kaj 7-12; 1947 n. 1-2 kaj 5-6; -"Hungara Heroldo 1949 n. 
11-12; 1941 n. 3 ; - "Tutmonda £0lektanto11 1943 n. 3-4; 1932 

Sendu viaqn proponojn al ili.



AMIEOJ SERIBAS

• la homo,] de malsamaj nacioj, parolanta3 diver­
sa jn lingvojn kaj -ha vanta j diversa jn religiajn rigarlo jn,.' kugijgajh 'je 
la nomo de komunaj ideo j ; tiuj e stasar la Pacola libero, jladlgàleco 
kaj la Fra-beco, -, ••.... ;.. .... "■ • ■ i

Tiu unuigo servas per certa garantieco al pii 
bona interkomprenigo de la homoj kaj plifortigo de amikecó inter .,-popo_ 
loj de la tuta mondo.

Forigu la militojru de sur la tero por clami. .
Florigu la vivon kaj felidon sur la teró!.
Por paca kunekzistado de ciuj statoj, sendepen

de de ilia Btatordo!
Yivu la Paco en tutmondo.! 

Sokolova Sovetio

...oc... Vi ciam en viaj leteroj plendas ke estas nelo- 
gike fratali kontrau Esperanto , car gi- -estas • vera.. amikigi lo kaj paci lo 
por la homaroo Nun, nialandaj sindikàtoj decidis subteni la movadon, 
helpi al la instruado kaj, lernado de la lingvo. El;Moskvo oni informis 
min, ke post kelke da menatoj• aperos la lernolibro de fama rusa espe- 
rantisto Ivan Sergejev, Tiu ci lernolibro estas eldonata je la- kvanto 
200,000 ekzemplerojn! Eroine farnega sovetia lingvisto profesorod.ro 
Bokarev preparas por la presalo grandan vortaron.

Nun en Piostov bone' funkcias tri elementaj Espe- 
rantaj kursoj, kiujn gvidas mia filino lau Cseh-metodo, Multaj geler- 
nantaj volas korespondi kun italaj gejunuloj.

Vìktor Rostov Sovetio

Eara amiko Opi s.ao?. p
plezure mi vidàs ke via esperanti­
sta pasio estas ciam firmega. Vi 
pravas car ie ajn mi iras tra la 
mondo jeh mi vidas vian verdan ste 
lon.

Mi intencas aligi al ciuj prop£ 
noj kiuj celas realigi la lernadon 
kaj propagandon de lingvo Esperan­
to. N.i serdos ku_ne la ple j simpla 
kaj tauga vo:jo por già efektivigo.

D eputito Adamo li 
Genova - oktobro 19'59

Caro amico Opissot...
vedo con piacere- che la- tua fede 

esperantista è incrollabile e haj 
ragione, ovunque vado nel mendo tro 
vo gente con il vòstro distintivo.

Vedrò di' aderire a tutte le prò 
poste che tendono a valorizzare lo 
studio dell'Esperantoo Anzi studie- 
remo assieme quale iniziativa assu­
mere. anche, per conto nostro.

Onorevole Adamoli
Genova ottobre 1959

EIU SENLOS? EIU HAVAS? - Intersangé oni proponas valorajn librojn! 
S.ano J. Régulò Pérez - Apartado 25 - La Laguna - Tenerife - Eanariaj 
Insuloj (Afriko), Serdas,. de Ealocsay "Izolo" kaj "Nau poeto j".
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ESPERANTA FALENDARO!
La Funsido ...de la Itala Sekcio de MEM, dum la lasta kunve- 
no dlcidis'eldo.nl specialan kalendaron sur postkarton.
NUN Gl ESTAS JAM PRETA kaj aspektas tre bele.
Gi estas sendota al, ciuj .itala j MEM-anoj ' senpage kaj por 
aliuloj gi estos adetebla ce redakcio, je malalta prezo 
po 20 lirojo

GRAMATIFA ANGULO! G
Ni elcerpas de "Heroldò" n, 16 de la novembro 1959? in­

tere san skemonpri uzo de modo de verbojs

ago,
hodiaù
hieraù
morgau

-anta 
kiun ni faras
-as
-is
-os

•anta

ago,
inta 
Fiun ni faris

hodiaù -as 
hierau -is 
morgau -os

-inta

onta
ago, kiun ni ankorau 

ne faris
hodiaù -as 
hierau -ia -onta 
morgaù -os

FAMARADO = LEGNO FOSTANIINI, ankaù se 
malfruigas certe respondos al diuj 
geamikoj kiujn li hondeziras por no­
va felida jaro 1960,-
Adreso= Leono Costantini

Lirektoro "Banko de Roma" 
0ARATE BRIANZA (Milano) 
Italie.

ATENTU_FARAJ AMIFOJ - Radio ROMA, ciam dissendas per radio en la mondo
je la h. 18,55 gis h. 19,10 (M.E.T.)
Ondlongojs metroj 30,90 = Mc/s. 9,71

metroj 41,24 = Mc/s. 7,27
metroj 50,34 = Mc/s. 5,96

EN la prokaima numero ni komencos novan ruhrikon "LIBERA TRIBUNO"
'Skribu tuj viaj opinioj pri bulteno "Al la Paco" kaj ciò ajn.
Redakcio respondos!!!!

! Ciuj Memanoj au amikoj de MEM ricevinte ci tiun numeron,
kontrolu se .jam faris ilian devon! Fia? La RENOVIGo de pa­
go por abono de nia monata oficiala organo "PACO”.
Fiom kostas? - (?i kostas nur 850 liroj. Vi povas sendi gin 
al redakcio ce "Cattaneo Dante, via P. Giovio 6, Milano’.'

Ciuj publikigotaj dokumentoj, informoj au artikoloj, devas alveni c e i  
Dante Cattaneo - Via Paolo Giovio, 6 - Milano - Italio

8AFLUDANT0J_ATENTgj
Nia amiko Antonio Maria LOPES - 
deziras ludi sako per korespondado 
kontrau italaj, francaj au espanaj. 
Rua Francisco Marques Beato, 89,2°A 
: Lisboa 6 - Portugalio.


